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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003917 vom 28.04.2021

pedition

Seite 1 von 1

T et

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektronika Kit LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. * Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Cetransporiestsoumis, noncbstanticuteclause
Robert Bosch at 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  conlralre, & la Convention relative au contrat de
3000 HATVAN UberelnkommenstiberdenBeférderungsverragim transport international des marchandises par

UNGARN intern. Straftangterverkehr (CMR) route (MR).

2 Empfangar / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEl CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfQhrer { Transportaur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

3 Aushieferungsort des Guites / Kleu prévu pour la livreisen de la marchandise
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zoit/ Temps
Datum/Date  29,04,2021 8:00 bis 17.00 Uhr

4 Ort und Tag dar Ubernahme { Ligu ot date da |a prise an charge de la marchandise

QOrt/ Lieu Hatvan

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transparteurs successifs

Land/Pays  Ungarn Zeitf Temps
Datum/Date  28.04.2021 08:00 bis 17.00 Uhr

5 Belgefgte Dekumante / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfOhrer /
Réserves et chservations das ransperteurs

unfrel - Rechnung an Empfinger

19 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in
Kfz

Anh&nger
Fahrer

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 1 Anzehl der LM 12 At der Varpacl;ung 13 Bezeichnunp des Gutes Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nembre des colis Mode demballage Natura de |la marchandise Poids, kg cbhm
2275659-61-65-87-5700-19- 80 Getrigbeteile 14.601 73,568
27-30
2 2275772-76-81-2285469 28 COLLI
3  2275907-10-13 21  COLLI
Bumme: 129,00 coOLLI 14.601,00
Total: -
16 Anwelsungen dea Abseaders 17 Angaben zur Emnittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbargéngen
ven- bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement ) 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

vollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang

|2

e Réceplion das marchandisas.le — n
: ROE RN E TN AGE st
20 Robert Bosch Elektronika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \ NA P S.?. i
Via {ei Cicamgni, snc- /0026 Modugno (BA)
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU )
Unterschrift und Slempel des Absenders Untersehrift und Stempel des FrachifGhrers
Signature et timbre lexpéaditeur Slgnature et timbre du transportaur
'Ricci‘iia'a'ﬁ o YiE LI 1

verifica su qualitd e quantita’

Gut 2+003917empfangan am Datum / Date

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwelitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04
i



